
E-nr. 6302638 / 6302407 
220–240 VAC
OPTISK RÖKDETEKTOR MED
TRÅDLÖS KOMMUNIKATION

MODELL: MOD 230/9RF
(MED 9 V BATTERIBACKUP)

HUVUDFUNKTIONER
• OPTISK SENSOR FÖR GLÖDBRAND.
• STRÖM-/LARMINDIKATOR
• TYST FUNKTION
• BATTERIBACKUP
• VARNING VID LÅG BATTERINIVÅ
• TRÅDLÖS ANSLUTNING MED RADIOLÄNK
• SATS FÖR MONTERING MEDFÖLJER
• HÖG LARMSIGNAL PÅ 85 DB

Denna bruksanvisning innehåller viktig information
om korrekt montering och användning av 
rökdetektorn. Läs bruksanvisningen noggrant före
montering och spara den för framtida bruk.  

SPECIFIKATIONER
Strömförsörjning :

Batteribackup :

Batteritid :

Driftström :
Sändnings- och mottagningsfrekvens : 
Datahastighet vid sändning :
Räckvidd för sändning och mottagning : 

Max. Trådlös parkoppling :
Max. Trådbunden parkoppling :
Modeller för parkoppling :

Känslighet :
Drifttemperatur : 
Luftfuktighet : 
Larmnivå :

PRODUKTBESKRIVNING
MOD 230/9 är en optisk rökdetektor, som kan kopplas ihop med 
flera detektorer från Melbye. Radiolänkbasenheten har en 
inbyggd sändare och mottagare. Den skickar en radiosignal (RF) 
när enheten registrerar rök. Larmet utlöses när den tar emot en 
RF-larmsignal från andra enheter. Den här 
parkopplingsfunktionen innebär att upp till 20 enheter inom 80 
meter kan kopplas ihop, så att samtliga rökdetektorer larmar när 
en av dem aktiveras. Tack vare den trådlösa överföringen 
behöver man inte dra några kablar, och rökdetektorer och 
värmedetektorer kan placeras längre ifrån varandra än vid 
trådbunden installation.

Obs! Rökdetektorn kan inte anslutas till andra enheter, till 
exempel en larmpanel.

Alla rökdetektorer bör kopplas ihop. Då blir det lättare att höra 
tidiga varningssignaler, särskilt för människor som sover. Med ett 
larmsystem som är korrekt utformat för tidig varning meddelas 
man innan utrymningsvägarna blir rökfyllda.

PLACERING AV RÖKDETEKTOR

PLACERING AV RÖKDETEKTOR I RUM

• Platser där temperaturen kan understiga 4 °C eller
överstiga 50 °C

• Fuktiga platser, t.ex. badrum, kök och garderober,
där luftfuktigheten kan överstiga 90 %.

• I närheten av prydnadssaker, dörrar, armaturer,
fönsterkarmar och liknande, som kan medföra att
röken inte når rökdetektorn.

• Rökiga miljöer, t.ex. garage. Avgaser kan utlösa
falsklarm.

• Bredvid eller direkt ovanför värmekällor, t.ex.
radiatorer och väggventiler, som kan påverka
luftströmmens riktning.

• På mycket dammiga och smutsiga platser, t.ex. i
verkstäder.

• Enheten ska placeras minst 1,5 m från kablar och minst
1 m från lysrör, eftersom elektriskt ”brus” eller blinkande
ljus kan påverka enheten. Använd inte samma
strömkrets som till lysrör eller till dimrar.

• Placera inte på platser där det finns många insekter.
Insekter och föroreningar på rökdetektorns sensor kan
fördröja larmet.

MONTERA RÖKDETEKTORN 
VARNING – Rökdetektorn drivs av ström och måste kopplas 
in av en elektriker, i enlighet med gällande regler.

Strömkretsen som används för att driva rökdetektorn 
måste vara en dedikerad krets med permanent 
strömförsörjning, som användaren inte kan råka stänga 
av av misstag. Se till att strömförsörjningen är isolerad 
före montering.

Varning! För att undvika skador ska rökdetektorn fästas i 
taket/på väggen i enlighet med monteringsanvisningarna.

Varning! Anslut inte sammankopplingskabeln (interconnect) 
till ström- eller neutralledaren.

• Stäng av strömmen för den krets som ska användas.

• När du har bestämt var rökdetektorn ska monteras måste en 
kopplingsdosa som är lämplig som avslutningspunkt 
installeras. Se till att det inte finns några andra ledningar eller 
rör under monteringsplatsen.

• Lossa detektorenheten från sockeln genom att trycka upp 
den provisoriska spärren med hjälp av en skruvmejsel. Se 
figur 4.

Figur 4 – låsa upp den provisoriska spärren
TRYCK UPP SPÄRREN MED EN SKRUVMEJSEL ELLER FÖR 
HAND SAMTIDIGT SOM DU TRYCKER PÅ ENHETEN 

 

• Trådlös parning av rökdetektorer eller värmedetektorer 
(inlärningsläge)

1. Den vita knappen på sidan av enheten används för trådlös 
parkoppling.

2. Användaren ska hålla in den vita knappen på rökdetektorn i s
tills den röda dioden tänds (rökdetektor A). Lysdioden på 
rök-detektorn (rökdetektor A) lyser rött i 150 sekunder. 

3. Detta betyder att rökdetektor A är i ”parkopplingsläge” i 150 
sekunder.

4. Medan rökdetektor A är i ”parkopplingsläge” i 150 
sekunder ska användaren trycka den vita 
knappen på rökdetektor B med två korta tryck.

KLASS II-ENHET

220–240V AC, ~50-60Hz, med 9V
batteribackup (batteri medföljer) 
9V brunstensbatteri Gold Peak 1604E,
9 V alkaliskt batteri Energizer 522,
9 V litiumbatteri EVE CR9V/P
Om strömförsörjningen bryts kan batteriet
driva rökdetektorn i minst en månad. 
 <40mA drift (vid larm)

868 MHz
50 kbit/s
Max. 30 meter (inomhus)
Max. 80 meter (utomhus)
20 enheter
40 enheter
MVD 230/9RF, MOD 3/10RF,
MVD3/10RF.
0,08–0,18 db/m
4–50 °C
10–90 %
85 decibel vid 3 meter

Lampa för 
parkoppling

Trådlöst 
parkopplingsläge: 
Parkopplingslampan 
lyser i 150 sekunder

Knapp för trådlös
parkoppling: 

Provisorisk spärr

Låsemekanisme

Figur 3i – Placering av 
rök-/värmedetektor 

Figure 3ii
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Följande platser bör undvikas:

Takmontering
Eftersom varm rök stiger och sprider sig, rekommenderas det att 
rökdetektorn monteras på en central plats i taket. Undvik platser 
där det inte finns någon luftcirkulation. Till exempel i hörn och i 
närheten av saker som hindrar luftströmmen. Placera enheten på 
avstånd från armaturer och prydnadssaker som kan hindra röken 
från att nå rökdetektorn. Minimiavstånd till vägg är 300 mm. Se 
figur 3i. 

Väggmontering
Får inte monteras i hörn. Placera rökdetektorns övre kant mellan 
150 och 300 mm nedanför taket. Minimiavstånd till hörn är 300 
mm. Se figur 3i.

På sluttande tak
På platser med sluttande tak ska rökdetektorn monteras 900 mm 
från den högsta punkten, mätt horisontellt, eftersom ”stillastående 
luft” kan leda till att röken inte når enheten. Se figur 3ii. 

Om rökdetektorn ska monteras i ett enplanshus bör den monteras i 
en hall mellan sovrum och vardagsrum. Placera den så nära 
vardagsrummet som möjligt och se till att larmet hörs i sovrummen. 
Se figur 1 för exempel.

Om bostaden har flera våningar bör åtminstone en rökdetektor 
monteras längst ner i huset och minst en rökdetektor på varje 
våning. Detta inkluderar källare, men inte krypgrund eller oinredda 
vindar. Se figur 2 för exempel. 

ANM: För maximalt skydd bör en rökdetektor monteras i varje rum 
(bortsett från kök, badrum och garage).

MONTERA INTE EN RÖKDETEKTOR I KÖKET ELLER BADRUM-
MET.
Matos och ånga kan utlösa larmet.

MONTERA INTE EN RÖKDETEKTOR I GARAGET. Avgaser kan 
utlösa larmet.

BADRUM

HALL

SOVRUM

SOVRUM

SOVRUM

SOVRUM VARDAGSRUM

KÖK

FIGUR 1 – ENPLANSHUS 
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FIGUR 2 – TVÅ-/TREPLANSHUS 
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Viktigt! 
Knappen för trådlös parkoppling används endast för trådlös 
parkoppling. 

• Anslut kablarna till rätt uttag på fästplattan och sätt
fast plattan. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna. Se figur 5.

 

 Obs! 
MVD 230/9 värmedetektor, MOD 3/10RF rökdetektor, 
MVD 3/10RF värmedetektor kan parkopplas med hjälp 
av trådlös radiolänk. 

• Montera detektorn på bottenplattan genom att föra den i 
pilarnas riktning. 

• Anslut strömförsörjningen igen.

• Testa rökdetektorn genom att hålla testknappen på 
rökdetektorns framsida nedtryckt. Enheten ska avge ett högt,
pulserande larm. 

• En 1,5 mm2 kabel bör användas för sammankoppling.

ANVÄNDA RÖKDETEKTORN 
När rökdetektorn är monterad ska en liten grön lysdiod lysa 
genom larmets front, vilket indikerar att strömförsörjningen är 
ansluten. En röd lysdiod ska också blinka cirka en gång i minuten 
för att visa att batteriet är i gott skick och att enheten fungerar 
som den ska. 

Om enheten registrerar rök utlöses ett högt, pulserande larm och 
en röd lysdiod blinkar snabbt tills det inte finns någon rök kvar i 
luften. 

Normalt är radiolänkenheten i viloläge. Mottagningsfönstret 
öppnas kort ungefär var 20:e sekund. Det enklaste sättet att 
väcka enheten och sätta den i överföringsläge är att trycka på 
knappen upptill på rökdetektorn. Enheten skickar kontinuerligt så 
länge knappen hålls nedtryckt. 

För att testa sändning och mottagning mellan två enheter måste 
de kopplas samman trådlöst. När den ena är i mottagningsläge 
kan den ta emot en utlösningssignal från sändarenheten inom 20 
sekunder. När mottagarenheten tar emot signalen aktiveras ett 
högt larm så länge signalen skickas. 

TESTA RÖKDETEKTORN 
Det rekommenderas att du testar rökdetektorn en gång i veckan 
för att säkerställa att den fungerar som den ska. 
Håll ned testknappen i cirka tre sekunder. Ett högt, pulserande 
larm ska ljuda, och en röd lysdiod ska blinka samtidigt. 

OBS! När flera rökdetektorer är parkopplade (antingen trådlöst 
eller med kabel) är det bara den röda lysdioden på den första 
enheten som blinkar snabbt. Övriga enheter i det parkopplade 
systemet kommer att varna med larm (för enheter som är 
parkopplade trådlöst kommer larmet att ljuda i 20 sekunder), men 
de röda lysdioderna blinkar INTE. Testa samtliga rökdetektor för 
att kontrollera att larmet utlöses på alla andra enheter. 

TYST FUNKTION 
Rökdetektorn har en inbyggd tyst funktion i testknappen. Om 
matlagning eller andra ofarliga saker får larmet att utlösas kan du 
tillfälligt stänga av ljudet genom att hålla ned testknappen i cirka 
tre sekunder. Larmet går in i viloläge i tio minuter. Den röda 
lysdioden blinkar var tionde sekund för att varna om minskad 
känslighet. Efter den tysta perioden återgår larmet till normal 
känslighet. 

OBS! Om rökmängden ökar under denna period (från en brand) 
går enheten tillbaka till larmläge. 

VARNING VID LÅG BATTERINIVÅ 
Om rökdetektorn piper till en gång i minuten är batteriet slut och 
måste bytas omedelbart. Detta varnas om i minst 30 dagar. Om 
så är fallet kommer de övriga parade enheterna i systemet, som 
inte har låg batterinivå, att pipa i några sekunder en gång i 
timmen så länge rökdetektorn med ”tomt” batteri piper. 

Om den röda lysdioden inte blinkar en gång i minuten måste 
batteriet bytas ut.  

BYTE AV BATTERI 
Stäng av strömmen till rökdetektorn innan du byter batteri. Byt ut 
batteriet minst en gång om året, eller omedelbart när en signal 
om låg batterinivå piper till en gång i minuten. Detta gäller även 
om rökdetektorn är ansluten till ström. 

När du har bytt ut batteriet ska du kontrollera att 
rökdetektorn fungerar som den ska. 

Varning! EXPLOSIONSRISK OM BATTERIET BYTS UT 
PÅ FEL SÄTT. OM ANDRA BATTERIER ÄN DE SOM 
ANGES PÅ RÖKDETEKTORNS BAKSIDA ANVÄNDS 
KAN RÖKDETEKTORN SLUTA FUNGERA. 

Batteriet ska bytas ut av en elektriker eller en annan person 
med behörighet. 

• Stäng av strömmen till rökdetektorn.

• Skjut försiktigt av rökdetektorn från fästplattan. 

• Ta ut batteriet ur batterifacket.

• Sätt i ett nytt 9 V-batteri. VAR UPPMÄRKSAM PÅ
POLARITETEN. Kontrollera att metalldelen är helt
fastsatt när batteriet är monterat. 

• Använd testknappen för att kontrollera att 9 V DC-
batteriet fungerar. Se ”TESTA RÖKDETEKTORN” 

• Sätt tillbaka rökdetektorn på plattan genom att skjuta 
fast den tills den klickar på plats. 

• Slå på strömmen och testa rökdetektorn med 
testknappen. Se ”TESTA RÖKDETEKTORN” 

SKÖTSEL AV RÖKDETEKTORN 
Rengör rökdetektorn minst en gång i halvåret för att 
förhindra att damm ansamlas. Detta kan göras med hjälp av 
en dammsugare med borste. Rengör försiktigt runt 
ventilerna på framsidan och på sidorna. 

Utsätt inte enheten för droppande vätska eller stänk av 
vätska. Föremål som är fyllda med vätska, t.ex. vaser, 
får inte placeras på enheten. 

VIKTIGA SÄKERHETSÅTGÄRDER 
Rökdetektorer är bara en del av en säkerhetsplan. Du bör 
vidta andra åtgärder för att förbättra säkerheten ytterligare: 

• Montera rökdetektorn korrekt, enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning. 

• Testa rökdetektorn en gång i veckan.

• Byt ut batteriet omedelbart när det tar slut.

• Rök inte i sängen.

• Förvara tändare och tändstickor utom räckhåll för barn. 

• Förvara brännbart material på rätt sätt och använd dem 
inte i närheten av öppen eld eller gnistor. 

• Ha nödutrustning såsom brandsläckare, brandstegar
och liknande, och se till att alla vet hur man använder
dem. 

• Planera en utrymningsväg från byggnaden i förväg och 
se till att alla känner till den. Upprepa kunskaperna 
regelbundet under året. 

• Se till att utrymningsvägarna är fria från hinder. 

 

Detektor
A

Detektor 
B

Detektor A i trådlöst
parkopplingsläge

Detektor B Parkopplingslampan 
blinkar 5 gånger 

(max. 40 detektorer) Högst 150 meter mellan den första och
den sista parkopplade rökdetektorn.

EARTH
LIVE
NEUTRAL
INTERCONNECT

Figur 5 –Trådad anslutning. 

LIVE
(BROWN)

EARTH

NEUTRAL
(BLUE)

INTERCONNECT (WHITE)

LEDARE: L1 kopplas till Live+
NEUTRAL: N kopplas till Neutral-

Rökdetektorn ska kopplas 
in i enlighet med gällande 
bestämmelser.

PARKOPPLING: Trådad anslutning sker via interconnect. vid 
parkoppling av strömdrivna rökdetektorer (Melbye, modell 
GNS-2236). Jord får aldrig användas som sammankopplingskabel.

OBS! För slutanvändarens säkerhet ska rökdetek-
torn inte monteras utan batteri.

• Testa rökdetektorn (med batteridrift) innan den monteras på 
bottenplattan. Try ck in testknappen på detektorns framsida. 
Enheten ska avge ett högt, pulserande larm.

• Sätt i ett 9 V-batteri i batterifacket på rökdetektorns baksida. 
VAR UPPMÄRKSAM PÅ POLARITETEN. Kontrollera att 
metalldelen är helt fastsatt när batteriet är monterat. 

DETTA ÄR EN FÖRSEGLAD ENHET SOM 
INTE KAN REPARERAS. OM DU FÖRSÖKER 
ÖPPNA ENHETEN GÄLLER INTE GARANTIN. OM 
ETT FEL UPPTÄCKS HOS ENHETEN SKA 
DU RETURNERA DEN TILL 
ÅTERFÖRSÄLJAREN TILLSAMMANS MED DITT 
KVITTO. 

GARANTI FÖR RÖKDETEKTOR 
Garantitiden för rökdetektorn är 5 år från tillverknings-
datum. Garantin gäller defekter och tillverkningsfel 
vid normal användning. Melbye är inte skyldig att byta 
ut produkter om garantitiden har löpt ut.
Denna produkt är förseglad och kan inte repareras. 
Om det visar sig att man har försökt att reparera 
produkten upphör garantin att gälla. Om det är fel på 
produkten ska du returnera den till inköpsstället 
tillsammans med kvittot. Garantin omfattar inte 
batteriet.  

MELBYE SKANDINAVIA NORGE AS ANSVARAR 
INTE FÖR PERSON- OCH EGENDOMSSKADOR 
SOM UPPSTÅR TILL FÖLJD AV BRAND. MELBYE 
SKANDINAVIA NORGE AS ÄR, UNDER INGA 
OMSTÄNDIGHETER, ANSVARIG FÖR INDIREKTA 
FÖRLUSTER ELLER FÖLJDSKADOR, INKLUSIVE 
FÖRLORAD VINST, FÖRLORADE INTÄKTER ETC. 

För mer information se Melbyes allmänna köpvillkor. 
Denna produkt är avsedd för privata bostäder, inte 
kommersiella byggnader eller industribyggnader. 
Kasta inte elavfall i hushållsavfallet. Vänligen lämna 
in produkten till en godkänd återvinningsstation eller 
till inköpsstället. Mer information kan erhållas från 
kommunen e ller inköpsstället.
(Europeiska WEEE-direktivet som gäller från och 
med augusti 2005). 
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N-2021 Skedsmokorset
Tel.: +47 63 87 01 50
E-post: ms@melbye.no

www.meIbye.no 

Varning! OM MAN ÄR OSÄKER PÅ ORSAKEN TILL ETT 
LARM, SKA MAN ANTA ATT LARMET HAR UTLÖSTS PÅ 
GRUND AV EN RIKTIG BRAND OCH ATT BOSTADEN 
MÅSTE EVAKUERAS OMEDELBART.

5. När lysdioden på detektor B blinkar rött 5 gånger betyder 
det att detektor A och B är sammankopplade.

Om du vill avbryta parkopplingen trycker du på den vita 
knappen 5 gånger. 




